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CIRCULAR

Excelentissimos,

Temos a honra de convidé-los a visitar a pagina da internet
no site www.imprensanacional.gov.ao, onde podera online ter
acesso, entre outras informacdes, aos sumarios dos contetidos
de Dicirios da Repriblica nas trés séries.

Havendo necessidade de se evitarem os inconvenientes que
resultam para os nossos servicos do facto de as respectivas assi-
naturas no Dicrio da Repiiblica ndo serem feitas com a devida
oportunidade;

Para que néo haja interrupgdo no fomecimento do Didrio
da Repiiblica aos estimados clientes, temos a honra de
informa-los que, até 15 de Dezembro de 2018, estardo aber-
tas as respectivas assinaturas para o ano 2019, pelo que
deverdo providenciar a regularizacdo dos seus pagamentos,
junto dos nossos servigos.

1. Enquanto nao for ajustada a nova tabela de precos, a
cobrar pelas assinaturas para o fornecimento do Didrio da
Repuiblica para o ano de 2019, passam, a titulo provisério, a
ser cobrados os precos em vigor, acrescidos do Imposto de
Consumo de 2% (dois por cento):

As3 Séries.......cooiiiiiiiin. Kz: 734.159,40
LA Série.......ooooviiiiiiiiiinn, Kz: 433.524,00
2FBErI€. . Kz: 226.980,00
3E8€rie. Kz: 180.133,20

2. Tdo logo seja publicado o preco definitivo, os assinan-
tes terfio o prazo de 45 (quarenta e cinco) dias para liquidar a
diferenca apurada, visando assegurar a continuidade do for-
necimento durante o periodo em referéncia.

3. As assinaturas serdo feitas apenas em regime anual.

4. Aos pregos mencionados no n.° 1 acrescer-se-a um
valor adicional, para portes de correio por via normal das
trés séries, para todo o ano, no valor de Kz: 95.975,00, que
podera sofier eventuais alterag¢tes, em funcao da flutuacéo
das taxas a praticar pela Empresa Nacional de Correios de
Angola-E.P. no ano de 2019.

5. Os clientes que optarem pela recepcio dos Didrios da
Repriblica através do correio deverdo indicar o seu endereco
completo, incluindo a Caixa Postal, a fim de se evitarem
atrasos na sua entrega, devoluc@o ou extravio.

6. Os clientes que optarem pela recepcido dos Didrios da
Repiiblica daIll Série, através do correio electrénico, deverdo
indicar o enderego de e-mail, a fim de se processar o envio.

Observagdes:

a) Estes pregos poderdo ser alterados se houver uma
desvalorizacdo da moeda nacional, numa pro-
porc¢do superior a base que determinou o seu
calculo ou outros factores que afectem conside-
ravelmente a nossa estrutura de custos;

b) As assinaturas que forem feitas depois de 15 de
Dezembro de 2018 sofrerdo um acréscimo aos
precos em vigor de uma taxa correspondente a
15%.

Telf: +244 222 392 793/331 689/Fax: +244 337 270
Tlm: 948 511 036/913 147 806

E-miil: callcenter@imprensanacional gov.ao/marketing@
imprensanacional.gov.ao/www.imprensanacional.
gov.ao
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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 314/18:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e a
Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentacdo e Agricultura
para a criacdo de um Escritério de Parceria e a Ligagéo da FAO.
— Revoga toda a Legislagdo que contrarie o disposto no presente
Decreto Presidencial
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material de video-conferéncia, um projector,
comutadores para a rede local, um firewall e
um comutador de seguranca para a rede alar-
gada, pontos de acesso sem fios para as zonas
Wi-Fi, um servidor dotado de uma solugdo de
protecc¢do adaptada e duas ligagdes de Intemet,
de acordo com as especificacdes dadas pela
FAOQ:; [de notar que este material podera ser
fornecido pela FAO em virtude das vantagens
decorrentes das aquisi¢Ges centralizadas];

iv) 2 Fotocopiadoras concebidas para utiliza-
¢do intensa, de acordo com as especificacdes
dadas pela FAO;

v) Trés veiculos de servigo;

vi) Um sistema de climatizac@o, de acordo com
as especificacdes dadas pela FAO,

vii) O Governo compromete-se também a man-
dar efectuar as reparacdes que possam
revelar-se necessarias, conforme acordarem
as Partes.

As instalacdes acordadas serdo colocadas a disposi¢do
da FAO, o mais tardar, trés meses apds a entrada em vigor
do presente Acordo.

O Governo garantira a seguranca e tomara todas as medi-
das necessarias a esse respeito, de forma que o Escritério
de Parceria e Ligac¢do da FAO fique em plena conformi-
dade com as normas minimas de seguran¢a operacional das
Nacoes Unidas, que serdo comunicadas ao Governo sempre
que forem introduzidas modifica¢des no Escritério da FAO.

Decreto Presidencial n.® 315/18
de 27 de Dezembro

Considerando a necessidade de se estabelecer e forta-
lecer as relagdes bilaterais entre o Governo da Republica
de Angola, e a Organizacdo das Nac¢des Unidas para a
Alimentacdo e a Agricultura (FAO), no ambito do Acordo
assinado em Roma, aos 14 de Fevereiro de 2018;

Reconhecendo o interesse da Republica de Angola, em
materializar e reforcar a cooperacéo através de um Programa
de Parceria com a FAO,

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)
E aprovado o Acordo entre a Republica de Angola, e
a Organizacdo das NagGes Unidas para a Alimentacdo e a
Agricultura, relativo ao Programa de Parceria entre Angola
e a FAO, de que é parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no
presente Decreto Presidencial.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 5
de Dezembro de 2018.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Dezembro de 2018.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ACORDO ENTRE A REPUBLICADE ANGOLA
E A ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS
PARAAALIMENTACAO E AAGRICULTURA
RELATIVO AO PROGRAMA DE PARCERIA
ENTRE ANGOLA EATFAO

Preimbulo

O Governo Angolano, representado pelo Ministério da
Agricultura e Florestas, com sede sita em Luanda, Largo
Antoénio Jacinto-Maianga

E

A Organizacdo das Nacdes Unidas para a Alimentagéo
e a Agricultura (adiante designada «a FAO»), com sede sita
em Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Roma (Italia)

Adiante designados, conjuntamente, «as Partes» (sendo
o termo «Partey» interpretado em fun¢io do contexto);

Pautando-se pelos Textos Fundamentais das duas Partes
e pela sua vontade comum de concretizar os Objectivos de
Desenvolvimento Sustentavel, designadamente o ODS 1 —
Ermradicar a pobreza e o0 ODS 2 — Erradicar a fome, e tendo
em conta o facto de a seguranca alimentar, com a sua ligagéo
aos recursos naturais e ao desenvolvimento rural, estar sub-
jacente a cada um dos objectivos da Agenda 2030;

Considerando o Acordo celebrado entre o Governo
de Angola, e a Organizacdo das Nacdes Unidas para a
Alimentacdo e a Agricultura, assinado em Roma, aos 14 de
Fevereiro de 2018;

Considerando o mandato da FAO nos dominios da segu-
ran¢a alimentar, da agricultura, das pescas e das florestas,
que consiste, designadamente, em prestar a assisténcia téc-
nica solicitada pelos seus Paises-Membros no ambito do
desenvolvimento e dos meios de subsisténcia sustentaveis
e em implementar quadros normativos adaptados nos domi-
nios da agricultura, das pescas, das florestas e da gestdo
responsavel dos recursos naturais;
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Considerando a vontade expressa pelo Governo Angolano
de fornecer contribui¢des financeiras para fins de implemen-
tagdo de projectos em Angola, e em certos paises, conforme
os artigos 2.° e 3.° do presente Acordo, e seguindo os pro-
cedimentos prescritos pelos Textos Fundamentais das duas
Partes;

AFAO e Angola decidiram, deacordo com os respectivos
Textos Fundamentais, cooperar na qualidade de parceiros
com vista a promover a seguranca alimentar, a nutri¢do e o
desenvolvimento agricola e rural e a tirar o melhor partido
do seu potencial no interesse de Angola, e outros paises tam-
bém membros da FAO, como indicado no artigo 3.°

ARTIGO I
(Definicdes)

A sigla «PPFA» designa o Programa de Parceria entre a
FAO e a Repuiblica de Angola.

A sigla «FAO» designa a Organizagdo das Nacoes Unidas
para a Alimentac#o e a Agricultura.

O termo «Ministério» designa o Ministério da Agricultura
e Florestas da Republica de Angola.

O termo «Partes» designa a FAO e o Governo.

O termo «Protocolo» designa qualquer memorando de
entendimento celebrado entre Angola, e a FAO em virtude
do artigo 6.° (Compromisso e aceitagdo), revestindo a forma
do Anexo II.

A expressdo «Comissdo Directiva» designa o érgéo de
decisdo que da as orientacdes politicas gerais relativas ao
PPFA e a aprovacg@o dos projectos.

A sigla «USD» designa a moeda dos Estados Unidos
(ddlar americano).

ARTIGOII
(Objectivos e modalidades)

1. O PPFA tem por objectivo reforgar a interacgéo e as
sinergias entre Angola e os paises enumerados no artigo 3.°,
de forma a reforcar o impacto e a eficacia da sua assisténcia.

2. O PPFA sera implementado de acordo com duas
modalidades: i) didlogo sobre as politicas; e ii) activida-
des operacionais. O dialogo sobre as politicas constituira a
base da parceria. Contribuira para reforcar a coeréncia das
medidas tomadas por cada uma das Partes relativamente
as abordagens politicas nos dominios comuns de interven-
¢do prioritarios. Com base no dialogo sobre as politicas e
considerando as vantagens comparativas de cada Parte, sera
implementada uma colaborag@o de natureza operacional nos
dominios de interesse comum. O financiamento desta coo-
peracgao sera assegurado no quadro do presente Acordo.

3. Na qualidade de parceiros, o Governo e a FAO man-
ter-se-ao mutuamente informados das respectivas politicas e

programas nos dominios da seguranca alimentar, da nutri¢éo
e do desenvolvimento agricola e rural.

ARTIGO III
(f\mbito e natureza da cooperacio)

1. Os dominios técnicos prioritarios que se seguem foram
definidos em Angola (Fundo Fiduciario Unilateral) e no seu
exterior (Programa de Cooperagcdo com os Governos).

2. Relativamente a parceria em Angola, e de acordo com
o Plano Nacional de Desenvolvimento, tratar-se-a de elabo-
rar programas que visem:

Melhorar a produtividade, a competitividade e a
diversidade das producdes vegetais, animais e
haliéuticas;

Melhorar a seguranca alimentar e nutricional;

Reforcar a gestdo nos sectores agricola, florestal, das
produgdes animais, haliéuticas e ambiental;

Melhorar a preservacdo do ambiente, a gestdo susten-
tavel dos recursos naturais e a redugéo dos riscos
de catastrofes;

Melhorar a inser¢do e o emprego de jovens na agri-
cultura, na pesca e na aquicultura.

3. Os projectos a serem financiados no ambito do
Programa de Parceria podem ser financiados a partir de
recursos das Institui¢es de Financiamento Internacional ou
do préprio or¢amento nacional da Repuiblica de Angola.

4. Relativamente a parceria fora de Angola, o programa
de parceria dara prioridade a:

i) Melhorar a seguranca alimentar e nutricional;

ii) Reforgar a gestdo nos sectores agricola, flo-
restal, das produgGes animais e haliéuticas e
ambiental; e

iii) Melhorar a inser¢@o e o emprego de jovens
na agricultura, na pesca e na aquicultura atra-
vés da capacitagdo técnica.

[A cooperagdo Sul-Sul, ao favorecer o intercambio de
solugdes de desenvolvimento e o reforgo de capacidades,
representa uma modalidade vantajosa, a privilegiar no qua-
dro deste Programal).

5. Geograficamente, a parceria abrange o Pais, a sub-
-regido, a regido Africa e os paises vizinhos. Os dmbitos de
aplicacdo geogrifica e técnica da parceria poderdo ser alar-
gados, se as Partes assim consentirem.

6. A coordenacdo do conjunto do PPFA sera assegurada
pelo Escritério de parceria e ligacdo em Angola.

7. O PPFA podera contribuir também para que jovens
peritos angolanos beneficiem do Programa de quadros
associados da FAO, por concessdo de um financiamento a
determinado nimero de jovens peritos nacionais, todos os
anos.

ARTIGO IV
(Consultas)

1. Sera criada uma Comissao Directiva que tera a res-
ponsabilidade de dar orienta¢Ges, examinar e aprovar o
financiamento das propostas de projecto a formular pelos
paises e parceiros. A Comissdo Directiva assegurara a
supervisdo e o acompanhamento dos projectos que serdo



I SERIE —N.° 191 — DE 27 DE DEZEMBRO DE 2018

5605
financiados pelo or¢amento nacional do Governo de Angola Titular da conta: FAO Trust Fund
(além dos UTF existentes ou planificados para serem finan- (USD)
ciados pelas Institui¢Ges de Financiamento Internacional). Banco: HSBC, Nova Iorque

2. A fim de promover um intercambio regular de infor- 452 Fifth Ave.
macdes, o Governo e a FAO realizardo uma reunido da New York, NY, EUA,
Comissdo Directiva, pelo menos uma vez por ano. Além 10018
disso, o Govemo e a FAO realizardo consultas mutuas e Codigo Swift/BIC: MRMDUS33
trocardo pareceres, regularmente, sobre todas as questdes Coadigo do Banco (Codigo ABA): 021001088
decorrentes do presente Acordo. N.° da conta: 000156426

3. Se o Governo de Angola fornecer financiamento adi-
cional (além dos UTF existentes ou planificados para serem
financiados pelas instituicdes de financiamento interna-
cional), os membros da Comissdo Directiva examinardo e
aprovardo as propostas de projecto que a FAO elaborara sob
a forma de uma nota de sintese, que incluira um or¢amento
para o projecto. O or¢amento devera ser pormenorizado
quanto as rubricas e sub-rubricas normalizadas conforme
especificacdes da FAO no documento de projecto completo.

ARTIGO V
(Aprovacao dos projectos e transferéncia dos fundos)

1. O presente Acordo inclui no Anexo1 a lista dos domi-
nios técnicos prioritarios, dos projectos e programas a eles
associados e dos orcamentos correspondentes, a implemen-
tar em Angola pela FAO.

2. Se o Governo de Angola fornecer financiamento adi-
cional (além dos UTF existentes ou planificados para serem
financiados pelas institui¢cdes de financiamento internacio-
nal), as propostas de projecto a financiar pelo Governo serdao
objecto de uma analise anual e serdo aprovadas anualmente,
pela Comissdo Directiva visada no anterior artigo 4.° A
Comissdo Directiva sera informada dos projectos UTF, que
sejam financiados a partir de recursos do Banco Mundial ou
de outras institui¢tes de financiamento internacional.

3. O Governo tomara as disposi¢des necessarias a trans-
feréncia para a FAO, anualmente, da quantia minima de
USD 2 868 670,64, no quadro dos projectos UTF finan-
ciados pelas Institui¢des de Financiamento Internacionais
e pelo Governo Angolano, para um montante total minimo
quinquenal de USD 14 343 353,24,

Para os projectos UTF que sejam financiados a par-
tir de recursos do Banco Mundial ou de outras institui¢Ges
de financiamento internacional aplicar-se-do os contratos
UTF pertinentes que listam o cronograma e a modalidade
de desembolso.

Se o Governo de Angolafornecer financiamento adicional
(além dos UTF existente ou planificados para serem finan-
ciados pelas Institui¢Ges de Financiamento Internacional), a
execucgdo dos projectos serdo objecto de protocolos especi-
ficos que constituirdo partes integrantes deste Acordo como
anexos, nos seguintes termos (Anexo II):

A transferéncia sera efectuada para a conta da FAO,
cujos dados sdo indicados a seguir:

Com mencdo da referéncia GINC/ANG/001/ANG

O Governo transmitira ao responsavel do Grupo de
Ligacdo dos Fundos Fiduciarios (Divisdo Financeira) um
extracto de conta por cada transferéncia efectuada para a FAO.

4. A FAO procederd aos desembolsos a partir das
contas dos diferentes projectos, de acordo com a sua
regulamentacao.

ARTIGO VI
(Compr omisso e aceitacio)

1. Para os projectos UTF que sejam financiados a par-
tir de recursos do Banco Mundial ou de outras instituic des
de financiamento internacional, os acordos UTF aplicaveis
serfio assinados pelas Partes. Se o Govemo de Angola for-
necer financiamento adicional (além dos UTF existentes
ou planificados para serem financiados pelas Instituicdes
de Financiamento Internacional), os projectos a implemen-
tar no quadro do PPFA serdo regidos pelas disposi¢oes do
presente Acordo. Cada projecto constituird objecto de um
entendimento distinto, de uma pagina (adiante designado
«Protocolo»). O Protocolo sera estabelecido pelo Escritério
de parceria e ligacdo da FAO em Angola. Enunciara as
condi¢des de financiamento, o calendario com as datas de
arranque e fim do projecto e a contribui¢io méxima do
Governo para o projecto. O referido Protocolo sera enviado
ao Governo que, se o aceitar, devolvera a FAO um exem-
plar contra-assinado, assinalando deste modo o seu acordo
relativamente ao projecto em questdo. O Anexo II do
presente Acordo contém um modelo de Protocolo. Depois de
o Governo aprovar um Protocolo a titulo do presente artigo,
a FAO assinara um acordo de aplicagdo com os governos
beneficiarios, antes da implementacéo do projecto.

2. Os compromissos do Governo serdo assumidos em
USD.

3. Se o compromisso do Governo se revelar insuficiente
para a concretizacdo dos objectivos do projecto, as Partes
consultar-se-do pelos procedimentos habituais.

ARTIGO VII
(Unidade de gestio do Programa e implementacio dos projectos)

1. O/a Responsavel do Escritério de parceria e ligagdo
desempenhara o papel de coordenador(a) da FAO para o
PPFA e ficara encarregado/a da ligagdo ao Governo relativa-
mente ao PPFA e a todas as questdes politicas e/ou técnicas,
financeiras e administrativas sobre as quais néo tenha sido
prevista nenhuma disposi¢do em cada projecto. Se neces-
sario, tera o apoio de uma unidade de gestdo do Programa,
que sera composta por pessoas recrutadas a nivel nacio-
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nal e internacional para assegurar, em ligagdo com as sedes
dos escritorios regionais e sub-regionais competentes, as
seguintes fingoes: Gestdo do Programa, gestdo dos aspectos
operacionais e financeiros, acompanhamento e avaliag@o,
aquisicdes e servicos de apoio. A estrutura, o mandato
geral e as incumbéncias da unidade de gestdo do Programa
e as respectivas modalidades de financiamento constitui-
rdo o objecto de um projecto distinto do fundo fiduciario
unilateral.

2. O Governo designara um alto funcionario para desem-
penhar o papel de ponto de contacto para o PPFA, com vista
a promover a participacio do Pais na implementaco, na
coordenacdo e no acompanhamento das actividades de pro-
jecto e na defini¢do de normas e métodos de implementagao
uniformes.

3. A FAO consentira todos os esfor¢os possiveis para
garantir a implementacdo em tempo util e conclusido do
projecto ou actividade. A provisdo para elaboracido dos
documentos de projecto sera fornecida no quadro do PPFA.
A responsabilidade do Governo ndo podera ser comprome-
tida perante terceiros para actividades de projecto a executar
pela FAO e a realizar em virtude do presente Acordo rela-
tivo ao PPFA, fora de Angola. No exercicio das fungdes que
lhe competem no quadro do presente Acordo e no quadro de
cada Protocolo, a FAO dedicara o mesmo zelo que dedica a
administracio e a gestdo das suas proprias actividades, ndo
tendo nenhuma outra responsabilidade perante o Govemo a
este respeito.

4. Na medida em que as actividades que emanam do
presente Acordo se realizarem no territério de Angola, apli-
car-se-ao as seguintes modalidades:

al Relativamente a todas as questdes ligadas a
implementacdo do presente Acordo, o Governo
aplicara a FAO, aos seus bens, fundos, activos,
funcionarios e todas as pessoas que a Organiza-
¢do tiver designado para fornecer servigos no
quadro do presente Acordo, as disposicdes da
Convencdo sobre os privilégios e imunidades
das instituicdes especializadas e, designada-
mente, o respectivo Anexo II;

b} Competira ao Governo resolver as reclamagdes
que possam ser formuladas por terceiros contra a
FAO, os seus funcionarios ou outras pessoas que
fomecgam servigos por sua conta, que nao este-
jam cobertas pelos regimes de seguro celebrados
pela FAO, os seus funcionarios ou outras pes-
soas que fornecam servigos por sua conta, salvo
quando a FAO e o Governo acordarem declarar
que as referidas reclamacdes terdo sido origina-
das por negligéncia grave ou falha propositada
do referido pessoal ou das referidas pessoas.

5. Na medida em que as actividades se realizem no ter-
ritério de Angola, a FAO podera delegar e/ou subcontratar
as suas responsabilidades para a totalidade ou parte do pro-

jecto, desde que o Governo dé o seu consentimento e que
sejam respeitadas as regras e praticas da FAO e das condi-
¢oes enunciadas no documento de projecto aprovado.

6. Em conformidade com o documento de projecto rele-
vante, a FAO adquirira os bens, trabalhos e/ou servigos de
consultoria de acordo com os procedimentos internos de
adjudicacio de contratos, enunciados nos seus regulamentos
e procedimentos administrativos. Todos os materiais, equi-
pamento e fornecimentos servirdo exclusivamente para a
realizagdo dos projectos em questdo e serdo adquiridos, uti-
lizados e desmantelados de acordo com os regulamentos da
FAO. A FAO sera proprietaria do equipamento, dos forneci-
mentos e dos outros bens cuja aquisicdo tenha sido financiada
por meio da contribui¢do. Uma vez concluido o projecto,
todos os bens e equipamento que tenham sido adquiridos
por meio da contribui¢do do Governo serdo afectados ao
projecto ou a finalidades de cooperacéo para o desenvolvi-
mento, salvo entendimentos das partes em contrario.

7. Os peritos serdo recrutados pela FAO em conformi-
dade com as suas condigdes aplicaveis ao pessoal. Em todos
os aspectos, serdo tratados como membros do pessoal da
FAO e serdo responsaveis pela realizacdo das respectivas
missdes, directamente perante a FAO. O programa de bolsas
e dos quadros associados sera gerido segundo os regulamen-
tos da FAO.

8. Para designar os peritos que irfio trabalhar nos projec-
tos financiados pelo Governo, serdo considerados candidatos
propostos pelo Governo, desde que os interessados possuam
qualificagcGes e experiéncia que sirvam a missao.

9. Quando a FAO previr um adiamento de dois ou mais
meses da data de lancamento de um projecto que seja objecto
de um Protocolo assinado, informara por escrito o Governo
e comunicara um calendario adaptado.

10. Para os projectos UTF que sejam financiados a partir
de recursos das Institui¢des de Financiamento Internacional,
revisdes de orcamento serdo preparadas e aprovadas de
acordo com os acordos existentes entre a FAO, o Governo
de Angola e a Instituicéo.

Para todos os outros projectos desenvolvidos ao abrigo
do presente Programa de Parceria e quando a implementa-
¢do de um projecto o justificar, a FAO apresentara revisoes
orcamentais relativas aos projectos em curso para informar
o Governo de qualquer alteracio na implementagéo. A este
respeito, serdo aplicaveis as seguintes modalidades:

al Se a revisdo implicar um pedido de fundos suple-
mentares e/ou um prolongamento do projecto,
ou qualquer outra modificag@o que requeira uma
alterac@o ao Protocolo, sera submetida a aprova-
¢do do Governo. A aprovagéo da referida reviséo
revestira a forma de aditamento ao Protocolo;

b} Se a revisao implicar uma proposta de reescalo-
namento das actividades sem reatribuicio de
dotacBes entre as mibricas orcamentais do pro-
jecto, a FAO envia-la-a apenas para efeitos de



I SERIE —N.° 191 — DE 27 DE DEZEMBRO DE 2018

5607

informacdo e arquivo. Este tipo de modificac@o
ndo requer aditamento ao Protocolo;

¢) Se a revisdo implicar uma proposta de reesca-
lonamento das actividades com reatribui¢éo
de dotacdes superior a 20% entre as rubricas
or¢amentais do projecto, a FAO envia-la-a para
aprovacdo. As modificacdes propostas serdo
consideradas aprovadas pelo Governo se o
Governo ndo manifestar a sua oposigo por meio
de uma notificacdo a FAO, o mais tardar trés
semanas apos a recep¢ao da revisdo or¢amental.
Este tipo de modificacdo ndo requer aditamento
ao Protocolo;

d) Se arevisao implicar amodificagdo do plano de tra-
balho, a mudanca de recursos e/ou produtos no
seu conjunto, mas sem alteracio dos objectivos
gerais ou do or¢amento geral do projecto, a FAO
submeté-la-a a aprovagdo do Governo. As modi-
ficag Ges propostas serdo consideradas aprovadas
pelo Governo se o Governo nao manifestar a sua
oposi¢do por meio de uma notificacdo a FAO,
0 mais tardar trés semanas apos a recepcio da
revisdo or¢amental. Este tipo de modificacdo
ndo requer aditamento ao Protocolo.

ARTIGO VIII
(Gestao de fundos)

1. No quadro do presente Acordo, a FAO, em consulta
com o Governo, executara os projectos de assisténcia técnica
e/ou de urgéncia e gerira os findos fomecidos pelo Governo
para esse fim, de acordo com o seu Regulamento Financeiro
e outras regras, procedimentos e praticas aplicaveis, que
estdo em conformidade com as regras e praticas contabilisti-
cas reconhecidas pelos profissionais. As contribui¢Ges seréio
utilizadas exclusivamente para fins de apoio aos projectos
que constituam objecto de um Protocolo, como indicado no
artigo 6.° Todas as demonstragdes financeiras e extractos de
conta serdo expressos em ddlares americanos.

2. Todos os compromissos financeiros e despesas da
FAO relativamente as actividades que serdo financiadas no
quadro do presente Acordo serdo expressos em dolares ame-
ricanos, cuja conversdo sera efectuada a taxa de cambio das
Nacoes Unidas, aplicavel a data de cada operaco.

3. Em virtude do Regulamento Financeiro da FAO, todas
as despesas em que a FAO incorrer directamente, em con-
formidade com o Protocolo, incluindo os servigos de apoio
técnicos e de consultoria, serdo inscritas no or¢amento do
projecto. A FAO n#o sera pressionada a comegar ou con-
tinnar a prestacdo de servicos enquanto ndo receber os
pagamentos correspondentes anteriormente mencionados,
nem sera pressionada a assumir qualquer responsabilidade
que ultrapasse os findos depositados na conta anteriormente
referida.

4. Os or¢amentos dos projectos incluirdo também uma
dotacdo destinada ao reembolso das despesas administra-
tivas e de funcionamento indirectas (despesas de gestdo
do projecto), que a FAO tomara a seu cargo no quadro da
implementacédo do projecto, em conformidade com a poli-
tica da FAO relativa as despesas de apoio dos projectos, tal
como foi aprovada e podera ser ocasionalmente modificada
pelos orgdos directivos da Organizac@o.

5. Se o Governo de Angola fornecer financiamento adi-
cional (além dos UTF existentes ou planificados para ser
financiados pelas Institui¢des de Financiamento Internacional),
o or¢amento podera incluir uma rubrica «despesas diversas»,
equivalente a um maximo de 5% do custo total do projecto.

6. A FAO abrirda uma conta de fundo fiduciario distinta
para cada projecto, onde inscrevera as despesas relativas ao
referido projecto. O nimero do fundo fiduciario, que figu-
rara no simbolo do projecto da FAO, sera indicado em cada
Protocolo distinto. Serdo registadas em cada conta de fundo
fiduciario todas as operacdes relativas ao projecto para o
qual foi aberta essa conta.

7. Se o Governo de Angola fornecer financiamento adi-
cional (além dos UTF existentes ou planificados para ser
financiados pelas Institui¢des de Financiamento Internacional),
todos os anos, a FAO transferira para a conta GINC/ANG/001/
ANG visada no artigo 5.°, fundos suficientes para cobrir as des-
pesas geradas pelos diferentes projectos.

8. Para os projectos UTF que sejam financiados a partir
de recursos das Institui¢des de Financiamento Internacional,
o uso do interesse e da alocagcdo do saldo do projecto no
final do mesmo serdo decididos conjuntamente pela FAO,
o Govemo de Angola e a Instituicdo. Para todos os outros
projectos desenvolvidos ao abrigo do presente Programa de
Parceria, os juros que os fundos depositados possam produ-
zir serdo calculados de acordo com os regulamentos da FAO
e colocados a crédito da conta visada no artigo 5.° O saldo
das contribui¢des que ndo for despendido depois de honra-
dos todos os compromissos sera movimentado a crédito da
referida conta.

9. O saldo da conta GINC/ANG/001/ANG podera servir
para a elaboracg@o ou a avaliacdo de projectos, outros fins de
cooperac¢do para o desenvolvimento ou qualquer outra acti-
vidade a acordar entre o Governo e a FAO ou, se o Governo
desejar, sera devolvido a fonte.

10. Todos os fundos que o Governo entregar a FAO para
os projectos emanados do presente Acordo estardo, quando
necessario, continuamente disp oniveis para cobrir as despe-
sas até um montante que ndo ultrapasse o or¢amento que
tiver sido aprovado para cada projecto.

ARTIGO IX
(Estado de evolucio e informacdes)

1. A FAO mantera o Govemo informado do estado
de evolugdo de cada projecto ou actividade emanante do
presente Acordo, facultando-lhe os seus relatérios de acom-
panhamento, evolugdo e conclusdo (ou resumos desses
relatorios).
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2. Para os projectos UTF que sejam financiados a partir
de recursos das Instituicdes de Financiamento Intemacional,
a narrativa e o formato e cronograma de relatérios finan-
ceiros sdo definidos no acordo UTF aplicavel. Para todos
os outros projectos desenvolvidos ao abrigo do presente
Programa de Parceria, e estas informagGes processar-se-ao
de acordo com os regulamentos e praticas da FAO. Por cada
projecto emanante do presente Acordo, a FAO fornecera ao
Governo, salvo emanado em contrario entre as Partes, os
seguintes elementos:

i) Antes de 30 de Abril, um relatorio de evolugao
semestral contendo uma revisdo or¢camental
(quando aplicéavel) e abrangendo o periodo
de Setembro a Fevereiro; antes de 31 de
Outubro, um relatério de evolugio semestral
contendo uma revisdo or¢amental (quando
aplicavel) e abrangendo o periodo de Margo
a Agosto. O relatério incluira:

A apresentacdo do estado de evolugéo do projecto; e

O orcamento aprovado, dividido em grandes rubricas
or¢amentais.

ii) Uma demonstra¢dao semestral da situag@o
financeira, antes de 31 de Agosto, abran-
gendo o periodo de Janeiro a Junho e antes de
31 de Margo, abrangendo o periodo de Julho
a Dezembro, expondo:

O orcamento aprovado, dividido em grandes rubricas
or¢amentais de acordo com o plano de contabilidade da
FAO;

As despesas incorridas, divididas por grandes rubricas
orcamentais e com destaque das principais diferencas;

Os fundos transferidos da conta GINC.

iii) Um relatério final aquando da conclusdo do
projecto, apresentando uma visdo completa
da implementacdo do projecto, que devera
ser remetido no prazo de quatro meses apos
a conclusdo do projecto.

iv) Um relatério financeiro completo sobre o
projecto concluido, que devera ser remetido
no prazo de 18 meses apds a conclusdo do
projecto.

3. Relativamente aos projectos implementados noutros
paises, a FAO fornecera também, directamente ao Governo,
exemplares dos relatorios supra-mencionados.

4. Se o Governo de Angola fornecer financiamento
adicional (além dos UTF existentes ou planificados para
ser financiados pelas Instituicdes de Financiamento
Internacional), todos os anos, a FAO fornecera a Comisséo
Directiva e ao Governo um breve relatério de evolugéo e
uma demonstracgao financeira da conta GINC (artigo 5.°). As
duas Partes poderdo formular propostas sobre a utilizagdo
dos fundos acumulados na conta; a FAO podera utilizar efec-
tivamente esses fundos apenas depois de o Governo aprovar
a proposta. A utilizacdo desses fundos sera revista na reuniéio
de consulta anual visada no artigo 4.° do presente Acordo.

5. Os valores que a FAO comunicar ao Governo sobre os

fundos que gerir para o Governo serdo expressos em USD.
ARTIGO X
(Awvaliaciao)

1. As avalia¢des independentes realizar-se-do em confor-
midade com a decisdo tomada pelo Conselho da FAO na sua
centésima trigésima terceira sessao.

2. Quando necessario, poderdo participar representan-
tes do Governo nas missoes de analise, acompanhamento
e avaliacdo relativas aos projectos emanados do presente
Acordo. A FAO informara o Govemo das avaliactes a rea-
lizar durante a fase de execugdo de um projecto ou aquando
da sua conclusdo, convidando-o a participar.

ARTIGO XI
(Contas e auditoria)
1. AFAO confirma que as operacdes financeiras relativas
ao presente Acordo serdo:

al Efectuadas em estrita observancia dos seus regula-
mentos, regras e directrizes financeiras aplicaveis;

b) Submetidas a uma analise através de procedimentos
de controlo interno baseados nos regulamentos,
regras e directrizes financeiras aplicaveis no seu
seio e em vigor;

¢) Submetidas exclusivamente aos seus procedimen-
tos de auditoria interna e externa.

2. A FAO formecera ao Governo o seu relatério finan-
ceiro bienal e as suas demonstra¢des financeiras auditadas,
tal como serdo submetidos a Conferéncia para efeitos de
analise e adopcao.

ARTIGO XII
(Visibilidade)

Conscientes da importincia da visibilidade, as duas
Partes acordam que o Governo devera ser mencionado como
fonte de financiamento em cada projecto a realizar no qua-
dro da presente parceria. Além disso, o logétipo da FAO, a
bandeira e o logétipo do Governo serfio também inseridos
em todos os materiais informativos dos projectos, por exem-
plo, os cabecalhos, documentos distribuidos nos seminarios
de formacéo ou cartazes.

ARTIGO XIII
(Disposicoes finais)

Direito Aplicavel

1. O PPFA e demais documentos ou disposicdes a ele
relativos serdo regidos, exclusivamente, pelos principios
gerais do Direito, exceptuando qualquer regime juridico
nacional em particular.

Resolucio de Litigios

2. Todos os litigios que surjam entre as Partes relativa-
mente a interpretacdo ou a aplicagdo do presente Acordo ou
de qualquer outro documento ou protocolo a ele associado
serdio resolvidos por negociagéo entre as Partes.

Entrada em Vigor e Duracio

3. O presente Acordo entrara em vigor na data em que
o Governo informar a FAO, por via diplomatica, do cum-
primento das suas formalidades internas de ratificagéo. Tera
uma duragéo de cinco anos.
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Alteracdes

4. As Partes poderdo, por troca de correspondéncia,
modificar qualquer das disposi¢des do presente Acordo ou
celebrar acordos suplementares.

Modificaciio das Condicdes que Regem os Projectos

5. A FAO e o Governo informar-se-do mutua e rapida-
mente de todas as modificacdes importantes das condi¢Ges
que regem os projectos emanados do presente Acordo. Tais
modificacGes deverdo ser aprovadas pelas duas Partes, em
conformidade com os respectivos regulamentos, entrando
em vigor um més apos as duas Partes terem notificado a sua
aprovacao.

Extincfio e Denuncia

6. Cada uma das Partes podera denunciar o presente
Acordo, mediante aviso prévio de seis meses a outra, por
escrito. As obriga¢des que incumbem as Partes a titulo do
presente Acordo manter-se-ao em vigor apos a extingdo ou
denincia do Acordo, na medida necessaria para permitir
a conclusdo das actividades em boas condigtes, a retirada
do pessoal, dos fundos e dos bens, a liquidacdo das contas
entre as Partes e a regularizacdo das obrigacdes contratuais
relativas ao pessoal e aos subempreiteiros, consultores ou
fornecedores.

Para constar, as Partes, agindo por intermédio dos seus
representantes devidamente autorizados para o efeito, assi-
naram o presente Acordo em quatro exemplares originais em
lingua francesa e portuguesa, sendo ambos os textos igual-
mente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretagéo,
a versdo em francés prevalecera.

Feito em Roma, aos 14 de Fevereiro de 2018.

Pelo Governo daRepublica de Angola, Marcos Alexandre
Nhunga — Ministro da Agricultura e Florestas.

Pela Organizacio das Nac¢Ges Unidas para a Alimentac@o
e a Agricultura, José Graziano da Silva — Director Geral.

ANEXOI
Lista dos Dominios Técnicos Prioritarios
e dos Projectos Abrangidos pelo Fundo Fiduciario
Unilateral

Para ser preenchido pela FAO Angola

ANEXOII
PROTOCOLO

SOMENTE PARA PROJECTOS QUE SERAO
FINANCIADOS PELO GOVERNO DE ANGOLA
(EXCLUINDO QUALQUER PRODUTO
DE EMPRESTIMOS OU SUBVENCOES
DAS INSTITUICOES DE FINANCIAMENTO
INTERNACIONAL)

Considerando o Acordo entre o Governo da Repuiblica
de Angola, e a Organizacdo das Nacodes Unidas para a
Alimentacgéo e a Agricultura para o estabelecimento de um
Escritério de Parceira e Ligacdo, celebrado a [data];

Considerando o Acordo entre o Governo da Republica
de Angola, e a Organizacdo das Nacbes Unidas para a
Alimentacdo e a Agricultura relativo ao Programa de par-
ceira enfre a FAO e Angola (adiante designado Acordo
de Programa de Parceria), celebrado em Roma aos 14 de
Fevereiro de 2018;

Considerando que as disposi¢cdes dos acordos supra-
-mencionados se aplicam ao presente Protocolo;

Considerando que o Ministério da A gricultura e Florestas
decidiu apoiar o projecto da FAO «......... » por um montante
total maximo de........... USD;

Considerando que a FAO esta disposta a aceitar este
apoio nas condi¢tes enunciadas no Acordo de Programa de
Parceria;

O Ministério da Agricultura e Florestas e a FAO acorda-
ram o que segue:

Aprestacdodoapoioabrangeoperiodode......... TS

O presente Protocolo rege-se pelas condi¢es do Acordo
de Programa de Parceria, salvo convengéo em contrario no
presente Protocolo. Além disso, sdo aplicaveis as seguintes
disposicoes:

1. Desde a entrada em vigor deste Protocolo pela sua
assinatura, Angola autorizara a FAO a transferir fundos da
conta GINC/ANG/001/ANG para a conta do fundo fiducia-
rio, respeitando o seguinte calendario de desembolso:

USD xxox aquando da assinatura do Protocolo

USD xxx no dia xxx

2. Entende-se que o calendério de desembolso mencio-
nado se baseia no calendario de implementagéo previsto e
que podera, em funcdo das taxas de desembolso reveladas
pelas demonstragctes financeiras, ser adaptado de forma a
reflectir a evoluc@o real do projecto.

3. A FAO sera responsavel pelo fornecimento dos ser-
vigos enunciados no documento de projecto que figura em
anexo ao presente Protocolo.

Assinaram o presente Protocolo, em dois exemplares, o
Ministério e a FAO.

Pelo Ministério da Agricultura e Florestas, ilegivel.

Pela Organizacdo das Na¢Ges Unidas para a Alimentagéo
e a Agricultura, ilegivel.

Despacho Presidencial n.” 187/18
de 27 de Dezembro

Considerando que o Despacho Presidencial n.° 323/16,
de 23 de Dezembro, aprovou o Projecto para a Implantagéo
de Solugdes do Centro de Dados e de uma Plataforma de
Software (III Fase), no valor global em Kwanzas equivalente
a EUR 62.700.000,00 (sessenta e dois milhdes e setecentos
mil Euros);

Tendo em conta que o Despacho Presidencial supra-refe-
rido autorizou a celebracio do Contrato Comercial entre
a SIMPORTEX — Comercializacdo de Equipamentos e
Meios Materiais — Import & Export € a empresa ALL2IT —
Infocomunicacdes, S.A. e autoriza o Ministro das Financas
a assegurar a disponibilizagdo dos recursos financeiros ao
abrigo da Linha de Crédito de Portugal, assegurada pela
COSEC,



